Y y SU
= BERMAD | Proteccion contra incendios

Serie 400Y
Rearme local

VALVULA DE DILUVIO CONTROLADA
NEUMATICAMENTE CON
RESTABLECIMIENTO LOCAL

Modelo FP-400Y-4M

El modelo de BERMAD 400Y-4M es una valvula de
diluvio elastomeérica, hidraulica accionada por presion
de linea, disefada especificamente para sistemas
avanzados de proteccién contra incendios y los
ultimos estandares de la industria.

La 400Y-4M se activa mediante una valvula de relé
neumatica que mantiene la valvula principal abierta
hasta que se restablece localmente.

El indicador de posicion de la valvula opcional puede
incluir un interruptor de limite, ideal para sistemas de
monitoreo de gas y fuego.

La 400Y-4M es adecuada para sistemas con boquillas
abiertas para descarga de agua o solucion

de espuma.

Caracteristicas y ventajas

= Sequridad y confiabilidad
Disefio simple, probado en el tiempo, con activacion
a prueba de fallos
Sello de diafragma elastomeérico de una sola pieza,
robusto - tecnologia VRSD
Ruta de flujo sin obstaculos y sin interrupciones
Sin partes mecanicas moviles
Se mantiene abierta: permanece abierta hasta
reiniciarse localmente

= Rendimiento alto
Eficiencia de flujo muy alto
Cuerpo tipo Y de paso recto
Aprobado para PN25/365 psi

= Disenada especificamente para proteccion contra incendios
Longitud cara a cara estandarizada segun ISO 5752
EN 558-1
Adecuado para fluidos corrosivos y temperaturas
de congelacion
valvula de relé neumatica
Cumple con los requisitos de los estandares de
la industria

= Mantenimiento rapido y facil
Servicio en linea
Retiro rapido y facil de la tapa
Valvulas de drenaje giratorias (para valvulas de 3"
y mayores)

Aprobaciones

GUS

LISTED

Listada UL

Valvulas especiales de control de agua
para sistemas, tipo diluvio (VLFT)
Didmetros: 12" - 16"

APPROVED

Aprobado FM
Para sistemas de diluvio
Diametros 12" - 8"

DN

Det Norske Veritas
Aprobacion
Tamanos de 1%2" a 16"

ABS

TYPE APPROVED PRODUCT

ABS

American Bureau of Shipping
Aprobacion

Tamanos 172" - 12"

1 ovds
Keg

Lloyd's Register
Aprobacion
Tamanos 12" - 10"
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Aplicaciones tipicas

lazo de tapon fusible

Sistemas automaticos de rociadores de agua
Aplicaciones de espuma

Sistemas de agua corrosiva

Ambientes de congelacién

Rearme local

Caracteristicas adicionales

= |nterruptores de limite de posicion de valvula
= Baliza indicadora de posicion de la valvula local
= |nterruptor de presién de alarma

= Compatibilidad con agua de mar

= Dispositivo de mantenimiento de aire

= V3lvula de desagUe entrada/salida

Las imagenes de este catalogo se incluyen solo a titulo de ilustracion


https://www.bermad.com

=
&nenmnn | Proteccidon contra incendios Serie 400Y
FP-400Y-4M Rearme local

Operacion

o]

(4]

[E]| (2]
Valvula cerrada (condiciones
normales)

Valvula abierta (condiciones de
incendio)

€l modelo 400Y-4M de BERMAD se mantiene cerrado por la presion de agua en la cdmara de control [1]. Al liberar la presion
de la cdmara de control, la valvula se abre.

€n condiciones NORMALES, |a presion de agua se suministra a la cdmara de control a través de la linea de cebado [2], el
filtro [3] y el orificio de restriccion [5]; luego queda atrapada en la cdmara de control por una valvula de retencion [4], el
accionamiento manual de emergencia [6] y una valvula de relé (URV-M) [7] que se mantiene cerrada por la presion
neumatica en la linea piloto seca [10]. La presion de agua atrapada en la cdmara de control mantiene el diafragma contra el
asiento de la valvula, selldndola herméticamente y manteniendo las tuberias del sistema secas.

En condiciones de INCENDIO, la presion de agua se libera de la cdmara de control cuando la URV-M se abre
automaticamente en respuesta a una disminucion de la presion neumatica en |a linea piloto seca. Esto enclava la valvula
de diluvio 400Y-4M en posicion abierta, permitiendo que el agua fluya hacia las tuberias del sistema y hacia el dispositivo
de alarma [9].

Esquema del sistema

- Componentes

Valvula de Diluvio BERMAD 400Y
Priming ball valve

Priming strainer

Vdlvula de retencién (cheque), tipo
Lift

Restriction Orifice

Manual Emergency Release
Valvula de relé URV-2-M

- Elementos opcionales del sistema

PS Presostato PS-10 o PS-40

ZS Conjunto del interruptor de limite *
Kit de alarma para motor hidraulico,
aluminio recubierto de epoxi

TR E PSH
N

Remote
Release

|
DV2
DV
PI
AV
DC Automatic drip check valve

* Incluido con el sufijo A en el cddigo de la
valvula y obligatorio para la aprobacion FM
(componentes de drenaje e indicacion). Ver
designaciones de cddigo en la pdgina 4
"Elementos adicionales suministrados

de fabrica"
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Instalacion del sistema

Una instalacion tipica del modelo BERMAD 400Y-4M cuenta con activacion automatica mediante una valvula de relé
neumatica universal, activada por una linea de tapén fusible. Cuando esta equipada con un interruptor de limite, [a valvula
puede enviar una senal de retroalimentacién a un sistema remoto de monitoreo de posicién de valvula.

Elementos opcionales del sistema

-y
& A o
¢ S.S. Glycerin Filled

ul Pressure Gauge

S.S Pressure Switch
€ xd

Rotating Limit
Switch Box

Basket Strainer -
60F

Especificaciones sugeridas

La valvula de diluvio deberd estar listada UL y aprobada FM, con presién nominal de 365 psi/25 bar, y cuerpo tipo Y de
paso recto.

La valvula debera tener un paso de flujo sin obstrucciones, sin guia de vastago ni costillas de soporte.

La valvula de diluvio no debera tener partes moviles mecanicas y la activacion debera utilizar un conjunto de diafragma
de una sola pieza con tecnologia VRSD.

La valvula debera estar recubierta interna y externamente con proteccion UV. Opcional: grado (5-VH de la norma
ISO-12944 para ambientes corrosivos.

El trim de control debera incluir una valvula de relé auxiliar con enclavamiento, una unidad de accionamiento manual de
emergencia, un filtro tipo Y, dos mandmetros de 4 pulgadas, un dren automatico con mando manual y una valvula de
drenaje de bola con giro de 360 grados.

Se deber3d proporcionar un indicador de posicion de valvula, equipado con dos interruptores de limite de proximidad.

La remocion de la tapa de la valvula para inspeccion y mantenimiento completos debera realizarse en linea y no
requerira quitar el trim de control.

La valvula de diluvio y el trim de control deberan entregarse pre-ensamblados y probados hidraulicamente por una
fabrica certificada UL/FM e ISO 9000, 9001.
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Datos técnicos ‘

Tamanos disponibles:
Embridada- 1%, 2, 3, 4, 6, 8,10, 12, 14 & 16"
Ranura (Victaulic)- 1%, 2, 3, 4, 6, 8 & 10"

Presion nominal:

ANSI #150 - 17.2 bar | 250 psi - x |7
ANSI #300: de 1%2" 3 10" - 25 bar | 365 psi \
ANSI| #300 - 12" 3 16" - 20 bar | 300 psi
Ranura (Victaulic) - 17.2 / 25 bar | 250 / 365 psi H
Elastémero: i
HTNR - Fabric Reinforced High Temperature N c c
Compound - See engineering data
Tamario de
Vaivula L ranurf!do L #30.0 Emmm Peso #150 Peso #300
mm | in mm | in mm | in kg |lb kg | b

DN40 | 172" 23091 23091 230191 293|115 187174 17717 %" 215|8.5 133|5.2 17817 17|19 18|40
DN50 | 2" 23091 23091 238193 293 | 1.5 187174 17717 %" 215|8.5 133|5.2 17817 17|37 18|40
DN65 | 272" 235|9.3 235|193 241]9.5 296 | 11.6 187174 18372 1" 215|185 131|5.2 157 | 6.2 22|48 24|53
DN8O | 3" 310]12.2 310 12.2 326 |12.8 313|123 24619.7 221187 14" 186|73 64|25 88|3.5 35|77 40|88
DN100 | 4" 350(13.8 320(12.6 368(14.5 343|135 255]10 287|113 2" 199 7.8 37|15 135|5.3 49108 56 |123
DN150 | 6" 48018.9 480118.9 506 |19.9 35814.1 310 | 12.2 302|M9 2" 234192 - 2711 96 | 211 16 | 255
DN200 | 8" 600 | 23.6 600 | 23.6 626 | 24.6 392|15.4 38515.2 317|125 2" 301| 1.9 - 2101 166 | 365 186 | 409
DN250 | 10" 7301287 730|287 730|287 406 | 25.4 384 |15.1 317|125 2" 301|11.9 - - 199 | 438 234|515
DN300 | 12" 850 |33.5 - 88835 478118.8 451(17.8 380]15 2" 441117.4 - - 356 | 783 405 | 891
DN350 | 14" 980 | 38.6 - 980 | 38.6 478118.8 451117.8 379|149 2" 441|174 - - 392|862 4621016
DN400 | 16" 1001|433 - 1100|433 478118.8 451117.8 405|159 2" 417 |16.4 - - 443 | 2187 6631|1459

IMPORTANTE: Las dimensiones del contorno del trim o sus extensiones se refieren a una orientacion vertical y pueden
especifica de los componentes. Aparte de la dimension "L", permita una tolerancia de al menos +15%.

Valve Code Designations

variar segun [a posicion

FP 6" [ | 400Y-4M 03 ER NN N6enW
: |

Category Installation Factory Supplied Additional Items*

Standard Fp Vertical \Y ANSI#150RF AS General Purpose NEMA-4 Pressure Switch P

Seawater FS [ Horizontal [ n | ANSI#150FF a5 Ex Proof NEC, Div.1 Pressure Switch () P7

Foam FC ANSI#300RF A3 Ex d ATEX Pressure Switch ) P9

ANSI#300FF a3 Ex d Pressure Switch, SS316 Enclosure () P9Jn
M ISO PN16 16 Ex d Pressure Switch, $$316 Enclosure, Pomin
Ductile Iron A356 @ c 150 PN25 25 Monel Sensor®)

15" 40 mm Steel ASTM A216 WCB @ S Grooved 17.2bar/250psi® | VI Single Limit Switch, General Purpose S

2" 50 mm Stainless Steel 316 N Grooved 25bar/365psit® | V2 Single Ex d Proximity limit Switch 59

2%" 65 mm (©) Nickel Al Bronze C95800 u Double Ex d Proximity Limit Switch SS9

3" 80 mm Super Duplex Grade 5A D Y Double Ex d_Proximity Limit Switch with ssoin

2" 100 mm Coating ‘ Code SS316 Junction Box

6" 150 mm A2 . - Pressure Gauge Assembly ) 6

Q" 200 mm High Build Epoxy ER S.S Glycerin Pressure Gauge Assembly 3 6n

o 250 mm Closing Speed Control 01 Zinc Based High - Monel Pressure Gauge Assembly ) 6m

12" 300 mm Opening Speed Control 02 Build Epoxy ) Drain Valve DV

vy 350 mm Opening & Closing Speed Control 03 Uncoated uc Watgr Motor Alarm Assembly &) %

” None - Special Elastomert E
oig 400 mm Large Control Filter F
(1) Other materials available see engineering data Valve Position Indicator |
(2) Coated internally and externally \ 4 S.S 316 Trim Accessories N
(3) Supplied loose Pressure Transmitter Q
::; Eg:j::i:imiz:,Odrlivjjzmgtzo Stainless Steel 316 NN Drain and Indicating Components A
(6) Available in Ductile Iron only Monel 400 MM Mechanical latch — Manual Reset H
Super Duplex DD

*More options available — consult BERMAD
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